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mes famosos e conhecidos, como Castro Alves, Augusto
dos Anjos, Auta de Souza, Cruz e Souza, Guerra Jun-
queiro, ete, mas que néo pertenciam mais aos planos
terrestres.

Muitos anos depois, o Chico, em toda a sua maravi-
Ihosa simplicidade, contaria que Augusto dos Anjos lhe
surgira pela primeira vez, na cozinha de sua casa, E o
poeta lhe disse: “Quando vocé acabar de almocar pegue
o papel e lapis e venha comigo.” E foi num pasto, em
direcio a Sete Lagoas, onde havia enorme tronco de
bratina, que Chico psicografou o primeiro poema — Voz
do Infinito, que estd em primeiro lugar na 1* edicdo
de “Parnaso”. (Dados extraidos do livro “Presenca de
Chico Xavier”, de Elias Barbosa, 2' ed., IDE.)

Toda essa programacio nos induz a meditar, E veri-
ficamos que, na fulgurante trajetéria meditinica do muito
amado Chico Xavier, cada época tem a sua caracteristica
propria e especial. E, obviamente, a sua razio de ser.

No trecho final da carta, Chico menciona o legado de
Frederico Figner. Ele pede a Jesus que o assunto seja
resolvido em paz Arremata, dizendo: “Tive medo do
barulho, porque o ruido atrapalha sempre.”

Doenca de Wantuil
28 —5 — 1947

“«(...) Cessam todos os casos de que estamos ira-
tando, diante da visita da angina. Fiquei impressionado
com a tua noticia e peco-te atender a saude com toda o
atengdo que o problema requer. Ndo podes partir agora.
A empresa grandiose que permanece em tuas mios recla-
ma o tua presen¢a em nossos circulos. Ndo desejo, de
modo algum, que o fenémeno se repita contigo. Ofereco-
-me a recebé-lo em tew lugar e peco a Jesus te conserve
o equilibrio orgdnico por vastissimos anos para que admi-
nistres os interesses do Evangelho com a dedicagdo que
te caracteriza o mandato.

O Ismael chegou a 26, Temos tido excelentes conver-
sagbes & noite, nas quais és lembrado a cada instante.
Ele me falou de teu telefonema dizendo da angine e am-
bos concordamos em que € preciso manté-la a distdncia
de teus passos mos proximos cingilenta anos pelo menos.
Espero-te as informagées. (...)”

Chico se aflige com a doenca de Wantuil de Freitas.
Ante a chegada desta, interrompe toda a programacio
que executava em consondncia com o amigo. Conhecedor



148 SUELY CALDAS SCHUBERT

da importincia das responsabilidades assumidas por
Wantuil, e ligado a ele por lacos afetivos muito fortes,
Chico expressa a sua preocupagdo, da qual o tépico se-
guinte nos di a exata medida: “Ofereco-me a recebé-lo
em teu lugar e peco a Jesus te conserve o equilibrio orga-
nico por vastissimos anos para que administres os inte-
resses do Evangelho com a dedicacio que te caracteriza
o0 mandato.,”

A emocdo que ressuma destas palavras, o inusitado
oferecimento que brota de um coragio amigo e leal, as
circunstancias em que foram escritas (sob a forte tensio
ante a doenca do amigo), tudo isto — pode-se imaginar
— envolve Wantuil de Freitas e o comove sobremaneira.
E o alento que ele precisa no momento, O sopro renovador
de energias, de alimento espiritual. Ninguém que rece-
besse palavras desse teor deixaria de se emocionar.,

Chico aduz, em seguida, que por meio de Ismael
obteve detalhes sobre o problema de satide que Wantuil
vem enfrentando. Por isso conclui, transmitindo, por certo,
carinho e estimulo ao amigo, que é preciso manter a
enfermidade a distincia, pelo menos nos préximos ein-
qilenta anos: “A empresa grandiosa que permanece em
tuas méos reclama a tua presenca em nossos circulos.”

Visita de politicos. — A fama
25 — 6 — 1947

“Visitas: Sdo veridicas as noticias que recebeste. O
mais velho dos dois teve a primeira sessio comigo, hd
uns dois anos, aproximadamente, e, por sinal, que o filho
dele veio, escreveu e identificou-se de modo satisfatdrio.
Foi uma noite de emogdo e ldgrimas, das quais participei.
Depois disso, voltou e agora veio pela terceira vez. O mais
mogo ainda ndo tinha vindo aqui. Tivemos uma reunido
interessante, mas ndo sei qual foi a impressdo dele, O mais
velho estd mais amadurecido para o assunto e comove-me
o carinho que dispensa aos novos conhecimentos. Confi-
dencialmente, devo dizer-te que ndao tenho entusiasmo com
essas visitas. Esses companheiros estdo excessivamenie
presos @ grade das convengdes humanas. 8ei que o teu
coragiio me compreende. Como sabes, uma pessoq impor-
tante é sempre perigosa. Se pode trazer muito bem, pode
trazer igualmente muito mal. E, em face de qualquer
delas, tenho a impressdo de que somos funciondrios do
Hamaraty. B muito desagraddvel. (...)”

Wantuil tem noticias da visita que dois politicos de
projecio fazem ao Chico, E este explica afirmando que



